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AVIS: Vous trouvez sur cette page le bulletin de versement pour renouveler votre adhésion a notre
grande famille des patoisants. Les frais de papier et de ports surtout, ayant tellement augmentés, nous
maintenons malgré tout, le prix de I'abonnement a fr. 10.-—. par an. Toutefois, les personnes qui
recoivent le Bulletin, avec adresse collée, ne le recevront plus, sauf payement. Aussi profitez du B.V.
inclu dans ce numéro. MERCI pour votre fidélité et votre geste bienvenu, pour le soutien de notre

vieux parler.
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